Dohoda o prevode telefénneho éisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami
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(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujlici uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
Adresa Bratislava, Miynské nivy 59/A, 82484
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Priezvisko a meno podpisujtcej osoby -
Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby

Telefénne éislo
Cislo SIM karty
Ugastnicke &islo

Pristupujici aéastnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné &islo / ICO alebo I DPH / DI
Cislo OP / pasu podpisujticej osoby
Cislo zmluvy

1. Odstupujuci uastnik sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatelom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu G&astnikovi pridelena vysSieuve-
dena SIM karta a telefénne gislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefénneho cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho éisla (dalej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v deri prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Der prevodu"). Ukon&enie platnosti Zmluvy vSak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskér ku DAu prevodu uskuto&nia aj ostatné pravne tkony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho Gisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho &isla (dalej len "Prevod") sa rozumie stbor ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, ze zanikne platnost' Zmluvy vo vy&sieuvedenom rozsahu a zaro-
vefi nadobudne platnost a Géinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budti
Poskytovatel a Pristupujuci uéastnik (dalej len "Novéa zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujicemu G&astnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vysSieuvedenym telefénnym cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu Udastnikovi,
pokial ich v tom Gase Poskytovatel pontika spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podfa dohody Poskytovatela a Pristupujiceho Gcastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutodni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatnu a nedginnd v désledku &oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

2. Odstupujuci uéastnik sa zavazuje:
a) uhradit ku Diu prevodu vsetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vySieuvedenu SIM
kartu a telefénne Gislo, ako aj ostatné dihy stvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou castou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podra tejto Dohody;
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b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s koneénym vyuétovanim za elektronicke
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prisluSnych vSeobecnych podmienck Poskytovatela nebolo mozné
zahrmut' do predchadzajucich faktar, uhradit stanovenu Ciastku v uvedenej lehote splatnosti faktlry na
nasledovneé Cislo Uctu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat' SIM kartu Pristupujicemu Géastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici U¢astnik nedo-
hodnt inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi klipnu cenu zariadenia, ktoré kapil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZna suma na Uéte Poskytovatela najneskdr v pracovny cen predchadzajici Diu prevodu.

3. Pristupujuci ucastnik sa zavézuje uzavriet Novi zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Def prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho UGcastnika podia Novej zmluvy budd v suvislosti s vy3Sieuve-
denym telefonnym c&islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Ucastnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefénnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuici ugastnik si vdak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnut aj iné odliSnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Uplne odligny predmet Zmluvy, pricom v$ak takouto dohodou nie s dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v suvislosti s uzivanim sluzieb na zaklade Zmiluvy (jej zanikajlcej ¢asti) uzavreli Odstupuijuci
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujici Ucastnik zaviazal zotrvat ako G€astnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnuti v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujuci GU¢astnik sa ku Diu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho Ucastnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci U€astnik zavazuje, Zze v sulade s Dodatkom zotrva ako U€astnik sluzieb v rozsahu resp. Struktdre
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujlci Gastnik zotrvat' bez prerudenia ako Ucéastnik
sluzieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci G¢astnik je
povinny oboznamit' Pristupujuceho U(céastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo $truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je stuc¢astou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu Ucastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu ucastnikovi po nadobudnuti platnosti a u¢innosti Novej zmluvy, ktorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok {av8ak namiesto Odstupujiceho tGéastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci G€astnik), avSak ma pravo poskytovat ich Pristupujucemu Ucastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dbévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu ucastnikovi). V sllade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, Zze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho G€astnika uZivat niektory Gcastnicky
program, balik, sluzbu, dopinkova sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu u&astnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatn( €ast’ Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici U€astnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujici Gcastnik je povinny voci Poskytovatelovi plnit po uskutocneni
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujiceho G€astnika voéi Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit' zmluvnu pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujuici G¢ast-
nik vyhlasuje, Zze v pripade, ak Pristupujici GCastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujuci u¢astnik tito zmluvnu
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnt zmluvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radenu ¢ast) za Pristupujuceho U€astnika (podrobnosti ruenia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
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Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupuijuci uéastnik uhradi v Zmysle svojho vyhlasenia o rugeni Zmluvny
pokutu za Pristupujliceho Géastnika Poskytovatelovi, ma vogi Pristupujicemu G&astnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, ze je stcastou Dodatku alebo iného zmluvneho dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujliceho Ugastnika, Ze Odstupujici G&astnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kdpna cena nebola v den uzavretia
tejto Dohody Odstupujticim Ucastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, e vSetky prava a povinnosti vyplyvajlice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok sUvisiace s povinnostou Odstupujiceho ugastnika splacat’ kupnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Dfiu prevodu na Pristupujiceho Géastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho Géastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych tkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujiceho G&astnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujtci Géastnik nie je povinny uhradit z dévodu predasného ukondenia
platnosti Zmluvy zmluvng pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku préavo; tym
vSak nie je dotknuta moznost Poskytovatela vyzvat Odstupuijticeho Géastnika na Ghradu Zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho Uastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuida platnost’ diiom jej podpisu vetkymi tromi stranami, Géinnost viak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vsetky Ukony tvoriace Prevod do konca Dia prevodu (za vykonané sa povazuju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnt G&innost' a2 nadobudnutim Gé&in-

ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tieZ uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim Géastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava G&innou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim d&astnikom. Pristupujici Géastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak

8. Pristupujici Géastnik a Odstupujuci Géastnik bert na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), e Prevod
sa neuskutoéni a platnost' tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v &ase od datumu
podpisu tejto Dohody a3 do nadobudnutia jej G&innosti ddjde k zmene prevadzaného telefonneho &isla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim uéastnikom alebo ak déjde
k do€asnému obmedzeniu alebo preruSeniu sluZieb poskytovanych j
ucastnikovi. Odstupuijuci Géastnik a Pristupujici agastnik bert na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,

9. Poskytovatel je povinny uskutoénit tkony vo svojich systémoch a dalSie ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia vSetkych povinnosti Pristupujiiceho Géastnika a Odstupujticeho Géastnika
podla tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dovod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel' bol opravneny odmietnut’ uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
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sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim ucastnikom a zarovefi tu nie je in& prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o timysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim Géastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.,

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujlceho Géastnika, Pristupuji-
ceho ucastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 3 9 DEC. 7uss

12. Pristupujuci G¢astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy diZky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. nedbjde
K jej preruseniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 28. 11. 2014

Odstupujici ucastnik:
Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

Pristupujaci ucastnik;

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kod predajného miesta: 'Tel;": 7/
Customer Center s.r.o. DS 1 0OS004DSA01 0905777670
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost' Gcastnika: Fa&:
Gogulkova Martina
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